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förstår, kan. Det är icke min s. all ljuga, jag 
är  e j  van at t  l juga.  Förslå sin s. ,  vara väl  
hemma i  s in  vetenskap,  s in  konst ,  s i t t  yrke,  i  
hvad man förehar.  Vara säker, viss på sin 
vara säker  på hvad man säger ,  uppgifver ,  påstår ;  
vara fullkomligt  skicklig i  s i t t  yrke,  o.  s .  v.  Göra 
sin s.  väl,  i l la,  väl ,  i l la  utföra  hvad man har  
för  händer .  l ivar s.  för sig,  al l t ing har  s in  t id  
och ordning;  man bör  e j  blanda ihop hvad som 
ej  har samband med hvartannat.  (Ironiskt)  Slor 
s.! slor s. i  det! det gör ingenting.  Stor s. i  
vädret! l ika  mycket ,  hurudant  vädret  är!  — Ingår  i  
sammansät tningen Rel igionssak,  m.  f l .  — 6)  Ämne,  
angelägenhet,  hvarom är fråga.  Komma lill s-en. 
Gå rakt på s-en. Hålla sig vid s-en. — 7)  
Förhållande,  omständighet.  Del är en annan s. 
Det är s.  samma med honom, samma för
hål lande med honom. Det är s.  samma, äfv.  
betyder ingenting.  S-en är den alt. . .  Så hän
ger s-en ihop. Efter s-ens beskaffenhet. Han 
har sagt mig förvånande s-er. Det gör till  
s-en, gör mycket till  s-en, är af vigt .  Det gör 
föga till  s-en, betyder föga.  S-ernas ställning, 
ordning, det  närvarande t i l ls tåndet ,  den bestå
ende ordningen.  Hans s-er slå i l la,  han är  i  
en svår  s tä l lning,  i l la  deran.  — 8)  Skuld,  brot ts
l ighet .  I  uttrycket:  Känd s. är så god som 
vittnad, bekännelse  är  l ika fäl lande som vi t tnes
mål .  — S-er, pl .  Al lehanda s lags  bohag,  hus-
geråd,  redskap,  verktyg,  kläder,  o.  s .  v.  Hafva 
myckel s-er. Lägga ned, ihop sina s-er. 

SAKER, a .  (utan neutr .  s ing,  indof .  Nytt jas  
icke gerna i  bestämd form och i  p lural ;  hel l re  
brukas då ordet :  Skyldig)  Brot ts l ig ,  skyldig t i l l  
s t raff .  

SAKERSTIA, se  Sakristia. 
SAKFALL, n.  5 .  ( lagt . )  Så kal las ,  då  i  vissa  

svårare  brot tmål ,  isynn.  högförräderi ,  brot ts l ingens 
egendom t i l lerkännes s ta ten.  

SAKFÄLLA, Y.  a .  2 .  Fäl la  t i l l  en sak,  döma 
skyldig.  — Part .  pass .  S-lld brukas of ta  både 
adjekt ivt  och substant ivt .  — Salsfällan de, n.  4 .  

SAKFÖRARE, m.  5 .  1)  Person,  som i  en 
rät tegång förer en annans talan.  Hvilken är 
hans s.? — 2) Se Advokat,  2.  

SAKFÖRHÅLLANDE, n.  4 .  Förhål lande som 
rörer  sak,  någont ing verkl igt  ( i  motsats  t i l l  b lot ta  
ord) .  — Syn. Faktum. 

SAKFÖRING, f .  2 .  Rät tegångars  utförande.  
SAKFÖRKLARING, f .  2 .  Förklar ing,  som 

rörer  sak.  — Motsats: Ordförklar ing.  
SAKFÖRVALTARE, m.  5 .  Se Sakförare. 
SAKKUNNIG, a .  2 .  Som äger  en genom er

farenhet  vunnen kännedom i  en viss  konst ,  e t t  
viss t  yrke,  så  a t t  man derut i  kan fäl la  e t t  t i l l 
för l i t l igt  omdöme.  

SAKKUNNIGHET, f .  3 .  e l ler  
SAKKUNSKAP, f .  3 .  Genom erfarenhet  vun

nen kännedom i  en sak,  konst ,  yrke.  — Syn• 
Prakt isk kunskap.  

SAKKÄNNEDOM, m.  s ing.  Se Sakkunskap. 
SAKLIG, a .  2 .  (nyt t  ord)  Som angår  sak.  
SAKLÖS, a .  2 .  Utan skuld,  oskyldig,  e j  saker .  
SAKLÖSHET, f .  3 .  Oskuld ( i  f råga om för

brytelse ,  hvarför  någon bl i fvi t  anklagad) .  
SAKLÖST, adv.  Utan at t  kunna anklagas för  

brott  el ler  beskyllas för fel .  Del kan han s. göra. 
— Syn. Ostraffadt ,  Straf l löst .  

SAKNA, v. a. 1.  1) Finna s ig  hafva förlorat, 
märka förlusten af något.  Jag s-r en bok. — 
2) Märka en persons frånvaro. Jag s-ds er ibland 
gästerna. — 5) Lifligt känna förlusten af en 

f rånvarande el ler  död person.  Man s-r honom 
allmänt. Man skall icke genast s. mig. Han 
s-s mycket. Han s-des först efter döden. — 
4) Vara utan.  De s-de livarken djerfhel eller 
mod. — S-s, v. d.  Fattas,  felas.  Der s-s så 
och så myckel. En s-s. Ingenting s-s, för alt 
göra hennes skönhet fullkomlig. — S-tt ,  part .  
pass.  Hans dygder gjorde honom allmänt s. 

SAKNAD, m.  5.  1)  Känsla  af  obehag,  af  
smärta ,  t i l l  föl je  af  något ,  som man för lorat .  
Djupt känna s-en af en bortgången vän. — 
2) Brist .  S. af lifsmedel. Vara i  s. af pen
ningar. Han är i  s. af allt.  

SAKORD, n.  S.  (gram.)  Ord,  som betecknar  
en sak.  — Syn. Substant iv .  

SAKRAMENT, -  -  mä'nnt ,  n .  3 .  o .  5 .  ( la t .  
Sacramenlum) En högt idl ig ,  af  Gud inst i f tad hand
l ing,  hvarut i  han,  genom synl iga och jordiska t ing,  
meddelar osynliga och himmelska nådegåfvor.  Dö-
pelsens S.  Allarets S.  [Sacr  — 

SAKRAMENTERLIG, a .  2 .  Som t i l lhör  e t t  
sakrament .  [Sacr—.]  

SAKRAMENTSKAD, a .  2 .  (pop.  o .  fam.)  Se 
Förbannad. [Sacr  —.]  

SAKRAMENTSKADT, adv.  (pop.  o .  fam.)  Se 
Förbannadt.  [Sacr  —.]  

SAKREGISTER, sàkrej i ' s t ' r ,  n .  S.  Regis ter  
öfver  saker ,  ämnen,  som förekomma i  cn bok.  — 
Brukas t i l l  ski lnad i f rån Namnregis ter .  

SAKRIK, a .  2 .  Som innehål ler  mycket  i  sak.  
En s.  diskussion. — Brukas som motsats  t i l l  
det ,  hvi lket  öfverf lödar  af  ord utan innehål l  och 
sakkunskap.  

SAKRISTAN, - -ån,  m. 3 .  (medel t .  la t .  Sa-
crislanus) Klockare.  

SAKRISTIA, sàkris t i 'a ,  f .  1 .  Särski l t  mindre 
rum i  en kyrka,  der  presterne uppehål la  s ig  un
der  den t id  af  gudst jensten,  då de icke uppträda 
för  församlingen,  och der  kyrkans dyrbarare  lös
örepersedlar  förvaras .  

SAKTA, sàckta ,  a .  oböj l .  I .  (Betyder  ursprung
ligen: lugn,  st i l la ,  fredlig,  af  gamla ordet  Sef, 
lugn.)  1)  (om ljud) Ej  hög, ej  högljudd.  S. röst, 
stämma. Ett s. ljud. S. buller. S. läsning. 
En s. musik. — Syn. Låg. — 2) Långsam. S. 
gång, rörelse. — 3) Ej  häft ig;  l indrig,  svag.  En 
s.  väderpusl,  ßäkt.  S.  eld. — Adv. 1)  (om 
ljud) Ej  högt,  tyst .  Tala s. Spela, läsa s. 
Gå s. — 2) Långsamt.  Gå s. Röra sig s. 
Köra s.  i  backarna, äfv.  ( f ig .  fam.)  gå sakta  l i l l  
väga.  — 3)  Ej  häf t igt ,  e j  hårdt ,  l indrigt ,  svagt .  5 .  
röra vid något. Taga s. uti något. Klappa 
s. på dörren. Han tryckte s. min hand. Gå 
s• till  väga. Elden brinner s. Marken slut
tar s. Hon stötte honom s. ifrån sig. — 
Int.  Icke högt!  icke hårdt!  icke for t !  icke häf
t igt!  S.! säger jag dig. — Fördubblas  of ta ,  för  
at t  stegra uttrycket,  t .  ex.:  S., s.! icke så hårdt! 
— Syn. Sti l la!  Vackert!  [Sackta .  Sagta . ]  

SAKTA, sàckta ,  v .  a .  1 .  1)  Göra saktare .  
S. sin röst, gång. — 2) (f ig . )  St i l la ,  l indra ,  min
ska.  Delta medel s-de värken S. sin ifver. 
— S. sig, v.  r .  Bl i fva saktare ,  l indrigare .  Stor
men börjar s. sig. Febern har s-l sig. — 
Saktande, n.  4 .  [Sackta ,  Sagta . ]  

SAKTELIG, a .  2 .  ( föga brukl . )  Hel t  sakta .  
— Oftare  nyt t jas  adverbet  Saktelig el ler  Sak-
t el i  g a. 

SAKTELIGEN, adv.  Hel t  sakta .  Han steg 
s. upp. 

S AKTMOD, n.  s ing.  Saktmodigt  s inne,  lynne;  
saktmodig sinnesstämning; saktmodigt uttryck i 


